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	P ř í l o h a ./B 1
(ke smlouvě o poskytování péče)

    Doplňující seznam povinností

	A. Pečovatelská služba musí  zadavateli na vyžádání poskytnout informace o všech podstatných náležitostech uzavření smlouvy, zejména o možných a přípustných službách osobní péče.
	G. Pečovatelská služba musí vykonávat svou práci svědomitě s péčí řádného pečovatele. Zavazuje se zdržet se jakéhokoli neetického chování. 

	B. Pečovatelská služba se při vyřizování záležitostí za svěřenou osobu zavazuje držet zásad hospodárnosti, efektivnosti a účelnosti.
	H. Neetické chování v obchodním styku se zadavateli nebo se svěřenou osobou je takové chování, které může poškodit image profese nebo její zájmy a práva na ochranu osobnosti včetně ekonomických zájmů svěřené osoby nebo zadavatele. Profesionální pochybení nastává zejména tehdy, když pečovatelská služba
1. nenabízí své služby dle skutečnosti nebo
2. vykonává služby bez odpovídajícího pověření nebo
3. přijímá platby, aniž by k tomu byla oprávněna, nebo
4. si ponechává svěřené předměty nebo
5. dává doporučení nevhodným osobám pro výkon službu.

	C. Pečovatelé mají povinnost spolupracovat s ostatními osobami, které se podílejí na péči a zařízeními ve prospěch příjemce péče.
	D. 

	E. Pečovatelská služba musí při výkonu své činnosti dbát na dobro osob, o něž se pečuje, a nezneužívat své profesní postavení k osobnímu zisku, například nevyžádaným zprostředkováním nebo nevyžádaným uzavíráním transakcí. Zejména se pečovatelské službě zakazuje přijímat služby bez ekvivalentního protiplnění.
	F. 

	G. Pečovatelská služba je povinna postupovat podle obecných zásad pro každodenní činnosti i nouzové situace.
	I. Pečovatelská služba musí sama odvádět příspěvky na sociální pojištění a sama se informovat o jejich výši a jejich případném dopočtu. Poznámka: Jejich konečná částka je stanovena až zpětně! Proto je třeba tvořit si včas rezervy!

	H.  Pečovatelská služba má při výběru zástupce dohlédnout na to, aby byla zastupující služba spolehlivá, důvěryhodná a profesně vhodná.
	J. Provozní prostředky musí poskytnout pečovatelská služba.

	K. Lékařské a pečovatelské činnosti nařízené odsouhlasením přílohy ./B2 nebo srovnatelného nařízení smějí být pečovatelskou službou či jejími zaměstnanci vykonávány pouze v konkrétních případech, pokud
1. je k dispozici souhlas svěřené osoby nebo jejího zákonného zástupce nebo preventivního zmocněnce (Kompletně vyplněná a podepsaná příloha ./B 2 může plnit tuto roli).
2. byla pečovatelská služby v dostatečném rozsahu poučena a instruována lékařským personálem,
3. je pečovatelská služba (nebo její zaměstnanci) kontinuálně nebo alespoň pravidelně každý den nebo alespoň několikrát za týden přítomna po delší dobu v domácnosti svěřené osoby, přičemž v této soukromé domácnosti jsou v péči nanejvýš tři osoby. 
Ve výjimečných případech smějí být tyto činnosti prováděny pouze na základě ústního nařízení ze strany zdravotnického personálu, přičemž neprodleně, nejpozději však do 24 hodin, následuje i písemná dokumentace. V případě odvolání nařízení musí pečovatelská služba příslušné činnosti neprodleně zanechat.
	L. 
Provádění v nařízených lékařských a pečovatelských činností v příloze./B2 je dostatečně a  pravidelně dokumentováno. Dokumentaci je třeba na vyžádání zpřístupnit zdravotnickému personálu. Osobám, které nařízení vydávají, je třeba neprodleně sdělit všechny skutečnosti, které mohou mít s ohledem na nařízení význam, jako je zejména změna zdravotního stavu svěřené osoby nebo přerušení pečovatelské činnosti.


	L. 
	M. Pečovatelská služba je zavázána k 
    mlčenlivosti týkající se všech záležitostí, které jí byly svěřeny při výkonu činnosti. Tato povinnost mlčenlivosti neplatí, pokud svěřená osoba nebo její právní zástupce výslovně tuto povinnost odvolal. Vzhledem k zákonným požadavkům může být ve správních a soudních řízeních uplatněno právo na odmítnutí výpovědi.



Přílohu beru na vědomí, Podpis:_______________________________________________________
(Zadavatel):

I přes pečlivé zpracování a překlad nelze vyloučit obsahové nepřesnosti. Jakákoliv odpovědnost hospodářských komor za lehkou nedbalost (s výjimkou újmy na zdraví) a za jednoduchou hrubou nedbalost vůči podnikatelům je tímto vyloučena.
I přes pečlivé zpracování a překlad nelze vyloučit obsahové nepřesnosti. Jakákoliv odpovědnost hospodářských komor za lehkou nedbalost (s výjimkou újmy na zdraví) a za jednoduchou hrubou nedbalost vůči podnikatelům je tímto vyloučena.

